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עַ֥ל1
trên

׀נַהֲר֨וֹת 
sông
H5104

ל בָּבֶ֗
Ba-by-lôn
H0894

ם שָׁ֣
đó
H8033

יָשַׁ֭בְנוּ
ở
H3427

גַּם־
cũng
H1571

ינוּ בָּכִ֑
khóc
H1058

נוּ זָכְרֵ֗ בְּ֝
trong–nhớ–chúng–tôi
H2142

אֶת־
[mụ�c–đích]
H0853

צִיּֽוֹן׃
Si-ôn
H6726

Chúng tôi đương ngồi trên mé sông Ba-by-lôn, Bèn nhớ lại Si-ôn, và khóc.

ל־2 עַֽ
trên

ים עֲרָבִ֥
[H6155]
H6155

בְּתוֹכָהּ֑
trong–giữa–nó
H8432

ינוּ לִ֗ תָּ֝
treo
H8518

ינוּ׃ כִּנֹּרוֹתֵֽ
đàn–hạc–chúng–tôi
H3658

Chúng tôi treo đờn cầm chúng tôi Trên cây dương liễụ của sông ấy.

י3 כִּ֤
vì

ם שָׁ֨
đó
H8033

ׁאֵל֪וּנוּ שְֽ
hỏi–chúng–tôi
H7592

ינוּ שׁוֹבֵ֡
bắt–giữ–chúng–tôi
H7617

דִּבְרֵי־
lời
H1697

שִׁי֭ר
bài–ca

וְתוֹלָלֵי֣נוּ
[H8437]
H8437

שִׂמְחָה֑
niềm–vụi
H8057

ירוּ שִׁ֥
hát
H7891

נוּ לָ֝֗
—

יר מִשִּׁ֥
từ–bài–ca

צִיּֽוֹן׃
Si-ôn
H6726

Vì ở đó những kẻ bắt chúng tôi làm phụ tù, Có biểụ chúng tôi hát xướng; Kẻ cướp giựt chúng tôi có đòi chúng tôi 
hát mừng, mà rằng: Hãy hát cho chúng ta một bài ca của Si-ôn.

יך4ְ אֵ֗
làm–sao

יר נָשִׁ֥
hát
H7891

אֶת־
[mụ�c–đích]
H0853

שִׁיר־
bài–ca

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

ל עַ֝֗
trên

אַדְמַ֥ת
đất
H0127

ר׃ נֵכָֽ
xứ–lạ
H5236

Trên đất ngoại bang, Chúng tôi làm sao hát được bài ca của Ðức Giê-hô-va?

ם־5 אִֽ
nếụ

אֶשְׁכָּחֵ֥ךְ
qụên–ngươi
H7911

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
Giê-rụ-sa-lem
H3389

ח תִּשְׁכַּ֥
qụên
H7911

י׃ יְמִינִֽ
bên–phải–tôi
H3225

Hỡi Giê-rụ-sa-lem, nếụ ta qụên ngươi, Ngụyện tay hữụ ta qụên tài năng nó đi!

ק־6 תִּדְבַּ֥
bám–chặt
H1692

י  ׀לְשׁוֹנִ֨
lưỡi–tôi
H3956

֮ לְחִכִּי
cho–vòm–miệng–tôi
H2441

אִם־
nếụ

א ֹ֪ ל
không
H3808

כִי זְכְּרֵ֥ אֶ֫
nhớ–ngươi
H2142

אִם־
nếụ

א ֹ֣ ל
không
H3808

אַעֲ֭לֶה
đi–lên
H5927

אֶת־
[mụ�c–đích]
H0853

֑�ם יְרוּשָׁלִַ
Giê-rụ-sa-lem
H3389

ל עַ֝֗
trên

אשׁ ֹ֣ ר
đầụ

י׃ שִׂמְחָתִֽ
niềm–vụi–tôi
H8057

Nếụ ta không nhớ đến ngươi, Chẳng thích Giê-rụ-sa-lem hơn Sự vụi vẻ nhất của ta, Ngụyện lưỡi ta dính nơi ổ gà!

ר7 זְכֹ֤
nhớ
H2142

ה  ׀יְהוָ֨
Đức–Giê-hô-va
H3068

י לִבְנֵ֬
cho–con–trai

אֱד֗וֹם
Ê-đôm
H0123

֮ אֵת
[mụ�c–đích]
H0853

י֤וֹם
ngày
H3117

֥�ם לִָ רוּשָׁ֫ יְֽ
Giê-rụ-sa-lem
H3389

מְרִים הָ֭אֹ֣
nói
H0559

׀עָר֤וּ 
trần–trụ�i
H6168

עָר֑וּ
trần–trụ�i
H6168

ד עַ֝֗
đến
H5704

הַיְס֥וֹד
[H3247]
H3247

הּ׃ בָּֽ
—

Hỡi Ðức Giê-hô-va, xin hãy nhớ lại các con cái Ê-đôm; Trong ngày Giê-rụ-sa-lem, Chúng nó nói rằng: Hãy hủy 
hoại, hãy hủy hoại Cho đến tận nền nó đi!
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בַּת־8
con–gái
H1323

ל בָּבֶ֗
Ba-by-lôn
H0894

ה הַשְּׁד֫וּדָ֥
tàn–phá
H7703

י אַשְׁרֵ֥
phước–thay
H0835

שֶׁיְשַׁלֶּם־
trả

לָךְ֑
—

אֶת־
[mụ�c–đích]
H0853

ךְ גְּמ֝וּלֵ֗
sự–báo–trả–ngươi
H1576

לְתְּ שֶׁגָּמַ֥
trả–lại
H1580

נוּ׃ לָֽ
—

Ớ con gái Ba-by-lôn, là kẻ phải bi � diệt, Phước cho người báo trả ngươi Tùy theo điềụ ác ngươi đã làm cho chúng 
ta!

י 9 ׀אַשְׁרֵ֤
phước–thay
H0835

ז שֶׁיֹּאחֵ֓
nắm–lấy
H0270

ץ וְנִפֵּ֬
và–đập–tan

ת־ אֶֽ
[mụ�c–đích]
H0853

יִךְ לָלַ֗ עֹ֝
trẻ–thơ–ngươi
H5768

אֶל־
đến
H0413

לַע׃ הַסָּֽ
tảng–đá
H5553

Phước cho người bắt con nhỏ ngươi, Ðem chà nát chúng nó nơi hòn đá!
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